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Valmistaja voi tuotteen jatkuvan kehityksen toiminta-
periaatteen my6ta tehda muutoksia tuotteeseen ilman

eri ilmoitusta. Kayttéohjeen kuvat ovat vain viitteellisia.

OBS!
Tillverkaren kan p.g.a. fortsatt produktutveckling utféra
andringar till produkten utan forvarning. Bruksanvis-

ningens bilder ar endast vagledande.

Note!

The manufacturer may, due to a policy of constant
development and updating of the product, make modi-
fications without giving prior notice. The illustrations in

this user manual are for illustrative purposes only.



Turvallisuusohjeita

VAROITUS!
Akun vaihtaminen virheelliseen tai valmistajan ei-hyvak-
syttyyn akkuun voi aiheuttaa rajahdysvaaran. Lisatietoja
matkapuhelimien akkujen oikeanmukaisesta havittamisesta
saat jalleenmyyjalta tai paikalliselta jatehuoltoyhtioltasi.
VAlta kuuntelemasta laitetta korkealla &&anenvoimakkuudel-
la liian pitkdan. Se voi aiheuttaa kuulovammoja.

Ala kéyta kaapeleita,
seinalatureita tai akkuja,
jotka ei ole valmistajan
jaltai jalleenmyyjan
hyvaksymia. Ne voivat
aiheuttaa rajahdyksen,
tulipalon tai muita turvalli-
suusriskeja.

Kayta laitteen kanssa vain
hyvaksyttyja ja laitteen
kanssa yhteensopivia
lisdvarusteita.

Laitteelle sopiva
kayttélampatila on
-10°C—+40°C. Laitteen
kayttdminen tdman
lampétila-alueen
ulkopuolella voi vahingoit-
taa laitetta.

Ala yrité korjata laitetta
tai sen akkua tai vaihtaa
akkua itse. Ota yhteytta
jalleenmyyjaan, valtuu-
tettuun korjauspalveluun
tai valmistajaan, jos akku
pitéa korjata tai vaihtaa.
Ala lyd, murskaa, polta
tai pura akkua. Se voi
johtaa akun vuotamiseen,
ylikuumenemiseen tai
rajahtamiseen.

Jos akku on epamuo-
dostunut tai vaurioitunut,

lopeta sen kaytto valit-
todmasti.

Al4 aseta akkua
ymparistdon, jossa on
hyvin korkea lampdtila tai
polta akkua. Ylikuume-
neminen voi aiheuttaa
rajahdyksen.

Ala oikosulje akkua. Se
voi aiheuttaa ylikuumen-
emisen, palovammoja tai
muita vahinkoja.

Lataa laite vain hyvak-
sytylla kaapelilla ja
seinalaturilla. Muiden
seinalatureiden tai kaape-
leiden kaytto voi aiheuttaa
tulipalon, séhkoiskun tai
vahingoittaa laitetta tai
seinalaturia. Seinalaturi ei
sisally pakkaukseen
Irrota latauskaapeli
laitteesta ja seinalaturi
pistorasiasta latauk-

sen jalkeen. Al3 lataa
laitetta yli 12 tunnin ajan.
Liian pitka lataaminen
lyhentaa akun ja laitteen
kayttoikaa.

Laturin sy6ttaman tehon
on oltava radiolaitteen
lataukseen tarvittavan
vahimmaistehon 10 wattia



ja suurimmalla lataus-
nopeudella lataamiseen
tarvittavan enimmaiste-
hon 33 wattia valilla.

Al4 altista laitetta vedelle
tai muille nesteille. Pida
laite kuivana.

Liita lisdvarusteet ja muut
laitteet tdhan laitteeseen
niiden mukana tulevien
kayttdohjeiden mukaises-
ti. Al3 liité tai kayta yh-
teensopimattomia laitteita
tdman laitteen kanssa.
Liita latauskaapeli ja
seinalaturi helposti
saavutettavissa olevaan
pistorasiaan.

Ala sailyta laitetta 1&helld
maksukortteja tai muita
esineita, joissa on mag-
neettinauhoja. Laite voi
tuhota tai hairita niissa
sailytettyja tietoja.

Ala kayta laitetta
huoltoasemilla tai muissa
ymparistdissa, joissa

on helposti syttyvia tai
rajahtavia aineita ja
nesteita.

Noudata ohjeita
ymparistdissa, joissa
langattomat laitteet ja
radiolaitteet on kytkettéava
pois paalta. Sammuta
laite rajahdysalueilla tai
alueilla, jotka vaativat
kaksisuuntaisen radion
ja muiden elektronisten
laitteiden sammuttamista.
Al4 kéyta laitetta sairaa-
lan leikkaussaleissa,

ensiapuhuoneissa tai
tehohoitoyksikdissa.
Noudata kaikkia annettuja
ohjeita ja maarayksia
puhelimien kaytosta. Jos
sinulla on laakinnallisia
laitteita, tarkista laakarisi
kanssa, etta laitetta on
turvallinen kayttaa eika
se hairitse lagkinnallisia
laitteita.

Pida laite aina 15 cm:n
etéisyydella sydamen-
tahdistimesta esimerkiksi
kayttamalla puhelinta
sydamentahdistimen
vastakkaisella puolella ja
valttamalla laitteen sai-
lyttamista rintataskuissa.
Ala kéyta laitetta kuulolait-
teen, sisékorvaistutteen
tai muun vastaavan
laitteen lahella.

Kiinnitd huomiota
lentokoneen turvallisuu-
sohjeisiin ja sammuta
laite kun matkustat
lentokoneella.

Ala kéyta laitetta autoa
ajaessasi ja noudata
kaikkia paikallisia liiken-
nelakeja ja -maarayksia.
Ala kéyta laitetta ulkona
ukkosmyrskyjen aikana.
Ala kéayta laitetta latauk-
sen aikana.

Ala kéyta laitetta hyvin
kosteissa ympéristoissa,
kuten kylpyhuoneissa.
Tama voi aiheuttaa
sahkodiskun, vammoja,
tulipalon tai vaurioittaa



akkua tai laturia.

+ Ala anna lasten leikkia
laitteella. Laitteesa on
pienid, irrotettavia osia,
jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran. Jos
laitteesasi on kamera ja/
tai salama, ala kayta niita
liian lahella lapsia tai
elaimia.

HUOM!

+ Paivita kayttojarjestelma saanndllisesti laitteen ohjelmis-
topaivitystoiminnon avulla. Ota yhteytta valtuutettuun
korjauspalveluun tai jalleenmyyjaan, jos tarvitset apua.

+ Laite sopii liitettdvaksi ainoastaan USB2.0 sovittimiin ja
laitteisiin.

Radiolaitetyyppi Ulefone Armor Pad 4 Ultra ja Armor Pad 4
Ultra Thermal on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

Tuotteen turvallinen havittaminen

Laitetta tai sen oheistarvikkeita ei saa havittéad normaalin
talousjatteen seassa sen elinkaaren paatyttya.Toimita laite
kierratettavaksi jalleenmyyjalle tai paikalliselle kierratykesta
vastaavalle jatteenkasittelylaitokselle. Lisatietoja saat jélleen-
myyjéaltasi tai jatehuoltoyhtidltasi.
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Tietoja radiotaajuuden altiumisesta
(SAR)

Tama laite noudattaa yleisen vaestdn/hallitsemattoman
altistuksen erityisabsorptionopeuden (SAR) rajoja (paahan ja
kehoon kohdistettu 10 gramman SAR, raja: 2,0 W/kg), joka on
maaritetty neuvoston suosituksessa 1999/519/EY, ICNIRP:n
ohjeissa ja RED:issa (direktiivi 2014/53/EU).

SAR-testauksen aikana tdma laite asetettiin Iahettdmaan
korkeimmalla varmennetulla tehotasolla kaikilla testatuilla
taajuuskaistoilla, ja se sijoitettiin paikkoihin, jotka simuloivat
radiotaajuusaltistusta kayton aikana paata vasten (0 mm:n
etaisyydeltd) ja kehoa vasten 5 mm:n etéisyydelta.

SAR-yhteensopivuus kaytdsta kehon lahistolla perustuu 5
mm:n etdisyyteen laitteen ja ihmiskehon valilla. Laitetta on
kuljetettava vahintdan 5 mm:n etaisyydella kehosta jotta radio-
taajuusaltistustaso on vaatimusten mukainen tai ilmoitettua
tasoa alhaisempi. Kun laitetta kuljetetaan kehon lahella, on
kaytettava vyopidiketta tai koteloa, joka ei sisalla metalliosia
ja joka mahdollistaa vahintdan 5 mm:n etisyyden laitteen

ja kehon vélilla. Radiotaajuusaltistumista ei ole testattu tai
todistettu minkaan vartalossa kiinni olevan, metallia sisaltavan
lisdvarusteen kanssa, jonka takia sellaisten lisédvarusteiden

kayttoa tulee valttaa.

Rajoitukset
Tata laitetta voidaan kayttaa
kaikissa EU-maissa. Huomioi
kansalliset ja paikalliset
maaraykset kun kaytat laitetta.
Seuraavissa maissa laitteen
WLAN-yhteyttéa saadaan
kayttaa vain sisatiloissa, kun
sité kaytetaan 5150-5250
MHz:n taajuusalueella:
ES, LU, RO, CZ, FR, HU, SI,
DK, HR, BE, BG, DE, EE, IE,
EL, IT, CY, LV, LT, SK, MT, NL,
AT, PL, PT, FI, SE, UK, TR,
NO, CH, IS, LI

Tietoa akusta

Tassa laitteessa on siséinen
akku, joka ei ole vaihdettavis-
sa kayttajan toimesta. Tarkista
akun varaustaso naytoén oik-
eassa ylakulmassa olevasta
kuvakkeesta.

Kéayta vain valmistajan
hyvaksymia akkuja, jotka ovat
suunniteltu laitettasi varten.
Yhteensopimattomien akkujen
asentaminen tai kayttd voi
vahingoittaa laitettasi tai
aiheuttaa vammoja.
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. Ohjelmoitava painike

. LED-valopainike

. Mikrofoni

. Etukamera

. Valosensori

. LED-merkkivalo

. Aani +/-

. Virtapainike ja sormenjal-
kitunnistin

9. Latausliitanta

10. Kuulokeliitanta

11. Kaiutin

ONO GO WN =

19.
20.

. NFC

. LED-valo

. Liitdnta danentoistolle

. Salama

. Takakamera

. Lampokameran sensori/

koriste*

. Nano SIM-/Micro SD

-korttipaikka
uSmart-liitin
Pogo pin -liitin

*Armor Pad 4 Ultra Thermal -laitteessa on lampdkameran
sensori, mutta Armor Pad 4 Ultra -laitteessa on vain koriste-

elementti



Toimitukseen sisaltyy

Tabletti

USB-C-latauskaapeli ~ Kayttdohjeet

Taajuudet ja yhteydet
GSM: B2/3/5/8
CDMA: BC0/BC1/BC10
WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19
LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/
28B/66/71
LTE-TDD: B34/38/39/40/41
5G NR Sub-6: N1/2/3/5/7/8/20/25/28/38/40/41/66/71/77/78/79
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SIM-kortin asettaminen

Aseta SIM-kortti SIM-korttipaikkaan, jotta voit soittaa puheluita
ja lahettaa viesteja.

2]
<

Laitteeseen voi asettaa Micro SD -kortin ja kaksi Nano
SIM-korttia.

s5650

Kielen vaihtaminen
Avaa Asetukset/Settings-sovellus ja paina “Kieli ja sy6ttétapa/
Language and input” -kohtaa. Valitse haluamasi kieli listasta.
Kaikki teksti ei valttamatta tule kaannetyksi. Se on normaalia.

Kayttoonotto

1. Lataaminen:
Liitd mukana tuleva USB-kaapeli tabletin USB-C-lataus-
porttiin. Liité kaapeli seindlaturiin ja seinalaturi pistora-
siaan. Tabletti aloittaa lataamisen ja naytdlle ilmestyy
akun kuvake.

2. Kaynnistys:
Kun akku on ladattu tayteen, kaynnista tabletti pain-
amalla virtapainiketta muutaman sekunnin ajan.

Huom! Lataa aina akku téyteen ennen ensimmaista
kayttokertaa.



Sakerhetsanvisningar

VARNING!
Om batteriet byts mot ett felaktigt batteri finns det en risk
for explosion. Kontakta aterforsaljaren eller din lokala
avfallshanteringsmyndighet for mer information om hur du

atervinner batterier korrekt.

Forhindra eventuella horselskador genom att inte lyssna pa
enheten pa hég volym under langre perioder.

Inofficiella och icke-god-
kanda kablar, vaggladd-
are och batterier kan
orsaka explosionsrisk,
brandrisk eller andra all-
varliga sékerhetsrisker.
Anvand endast godkéanda,
kompatibla tillbehér med
enheten.
Anvandningstempera-
turen ar -10°C—+40°C.
Om enheten anvands i en
temperatur utanfor detta
kan den skadas.

Forsok inte reparera
enheten eller batteriet
sjalv. Kontakta din ater-
forséljare, en auktoriserad
reparationsservice eller
tillverkaren ifall batteriet
behdv repareras eller
bytas ut.

Ta inte isar batteriet och
sla, krossa eller brann
inte det. Det kan orsaka
lackage, 6verhettning
eller en explosion.

Om batteriet ar skadat
eller missformat, sluta
anvanda det omedelbart.
Placera inte batteriet i mil-
joer med hoga tempera-
turer och brann det inte.

Overhettning kan orsaka
explosion.

Kortslut inte batteriet. Det
kan orsaka 6verhettning,
brannskador eller andra
skador.

Ladda enheten endast
med de medféljande eller
andra godkénda kablar
och véaggladdare. Andra
vaggladdare kan orsaka
brandrisk, elektriska stotar
eller skador till enheten
eller vaggladdaren. En
vaggladdare ingar inte i
leveransen.

Koppla bort laddningska-
beln fran enheten och
vaggladdaren fran eluttag-
et efter laddning. Ladda
inte enheten i mer &n 12
timmar. Overladdning
férsamrar batteritiden.
Den effekt som levereras
av laddaren maste ligga
mellan minst 10 watt

och maximalt 33 watt,
vilket kravs for att ladda
radioutrustningen i hogsta
laddningshastighet.
Utsatt inte enheten for
vatten eller andra vatskor.
Hall enheten torr.



Anslut andra tillbehor
eller enheter till den har
enheten enligt deras
anvandarmanualer. Opas-
sande eller inkompatibla
enheter far inte anslutas
till eller anvandas med
denna enhet.

Anslut laddningskabeln
och vaggladdaren till ett
lattatkomligt eluttag.
Forvara inte enheten
nara betalkort eller andra
féremal med magnetrem-
sor. Enheten kan forstora
eller stora informationen
lagrad i magneten.
Anvand inte enheten

pa bensinstationer eller
andra miljoer med lat-
tantandliga eller explosiva
material och vatskor.

Folj instruktionerna pa
omraden dar tradlésa en-
heter och radio-trustning
maste stangas av. Stang
av enheten i sprangom-
raden eller omraden dar
komradio och andra elek-
troniska apparater maste
vara avstanga.

Anvand inte enheten i
sjukhusets operationssal-
ar, akutmottagningar eller
intensivvardsavdelningar.
F&lj alla instruktioner och
foreskrifter som ges pa
sjukhus och vardcentraler.
Om du har medicintekni-
ska produkter, kontrol-
lera med din lakare att
denna enhet ar saker att

anvanda och inte stor din
medicintekniska produkt.
Hall alltid enheten 15 cm
fran pacemakers genom
att anvanda enheten

pa motsatt sida av din
pacemaker och undvika
att forvara enheten i en
brostficka. Anvand inte
enheten nara hérapparat-
er, cochleaimplantat eller
andra liknande apparater.
Folj sdkerhetsanvisning-
arna ombord pa flygplan
och stang av enheten.
Anvand inte enheten
medan du kér och folj
alla lokala trafiklagar och
foreskrifter.

Anvand inte enheten
utomhus vid askvader.
Anvand inte enheten
medan den laddas.
Anvand inte enheten i mil-
joer med hog luftfuktighet,
s& som badrum. Detta
kan orsaka elektriska
stotar, skador, brand eller
att batteriet eller laddaren
skadas.

Lat inte barn leka med
enheten. Den innehaller
manga sma, lostagbara
delar som kan orsaka
kvavningsrisk.

Om din enhet har en
kamera och/eller blixt,
anvand de inte for nara
barn eller djur.



OBS!

+ Uppdatera operativsystemet regelbundet via enhetens
installningar fér programuppdateringar. Kontakta en
auktoriserad reparationsservice eller aterférsaljaren om du
behdver hjalp.

» Enheten far endast anslutas till adaptrar och andra enheter
som anvander USB2.0.

Radioutrustningen Ulefone Armor Pad Ultra och Armor Pad 4
Ultra Thermal &r i enlighet med 2014/53/EU.

Séker kassering av produkten

Enheten eller dess tillbehor far inte vid slutet av sin livscykel
kasseras tillsammans med normalt hushallsavfall. Enheten
bor atervinnas hos aterforséljaren eller den lokala avfallshan-
teringsmyndigheten. Mer information far du fran din aterforsal-
jare eller din avfallshanterare.
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Information om RF-exponering (SAR)

Denna enhet uppfyller kraven gallande gransvarden for ex-
ponering for radiovagor (RF) for den allmanna befolkningen/
okontrollerad exponering (lokaliserad 10-grams exponering
mot huvud och kropp, gréns: 2,0 W/kg) som ar angiven i
radets rekommendation 1999/519/EC, i ICNIRP-bestammels-
erna och i RED-direktivet (direktiv 2014/53/EU).

Under SAR-testning sande denna enhet med sin hdgsta
bekraftade effektniva i alla testade frekvensband och blev den
placeras i platser som simulerar RF-exponering vid anvand-
ning mot huvudet pa ett avstand pa 0 mm och nara kroppen
pa ett avstand pa 5 mm.

For att uppfylla riktlinjerna for RF-exponering vid anvandning
nara kroppen ska enheten vara placerad 5 mm fran kroppen.
Denna enhet bor baras minst 5 mm fran kroppen for att
sakerstalla att RF-exponeringsnivan motsvarar eller ar lagre
an den rapporterade nivan. Nar enheten bars nara kroppen
bor ett baltesklamma eller hdlster anvandas for att bibehalla
ett avstand pa minst 5 mm mellan enheten och kroppen.
Overensstammelse med RF-exponering har inte testats
eller bekraftats med tillbehér som innehaller metall och som
bérs pa kroppen, och anvandning av ett sadant tillbehor bor
undvikas.

Begransningar Batteriet

Denna enhet kan anvandas i
alla EU-lander. Notera natio-
nella och lokala foreskrifter
nar du anvander enheten. |
foljande lander far enheten
anvandas endast inomhus nar
den anvands i frekvensomra-
det 5150-5250 MHz:

ES, LU, RO, CZ, FR, HU, SI,
DK, HR, BE, BG, DE, EE, IE,
EL, IT, CY, LV, LT, SK, MT, NL,
AT, PL, PT, FI, SE, UK, TR,
NO, CH, IS, LI

Enheten har ett internt batteri
som inte kan bytas ut av
anvandaren. Ikonen uppe

till héger pa skarmen visar
batteriets laddningsniva.

Anvand endast batterier som
godkants av tillverkaren och
som ar speciellt utformade
for din enhet. Att anvanda
eller installera inkompatibla
batterier kan skada din enhet
eller orsaka skador.

13
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Delar och tillbehor
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. Programmerbar knapp
. LED-ljusknapp

. Mikrofon

. Framkamera

. Ljussensor

. LED-indikatorlampa

. Volym +/-

. Strémknapp och finger-

avtryckslasare
Laddningsport

10. Horlurskontakt
11. Hogtalare

18.

19.
20.

. NFC
. LED-ljus
. Anslutningsport for

extern ljudkalla

. Blixt
. Bakkamera
. Sensor for varmeka-

mera/dekoration*
Nano SIM-/Micro
SD-kortplats
uSmart-anslutning
Pogo pin-anslutning

*Armor Pad 4 Ultra Thermal har en sensor for varmekamera
medan Armor Pad 4 Ultra har ett dekorativt element.



| leveransen ingar

Pekplatta

USB-C-laddningskabel Bruksanvisningar

Frekvenser och forbindelser

GSM: B2/3/5/8

CDMA: BC0O/BC1/BC10

WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19

LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/
28B/66/71

LTE-TDD: B34/38/39/40/41

5G NR Sub-6: N1/2/3/5/7/8/20/25/28/38/40/41/66/71/77/78/79
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Installera SIM-kortet

Placera SIM-kortet i SIM-kortplatsen sa att du kan ringa
samtal och skicka SMS.

B
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Du kan placera ett Micro SD-kort och tva Nano SIM-kort i
enheten.

Andring av sprak
Oppna Instéliningar/Settings och tryck pa “Sprak och inmat-

ning/Language and input“. Valj dnskat sprak fran listan. All
text blir nédvandigtvis inte dversatt. Det ar normalt.

Ta i bruk enheten

1. Laddning:
Anslut den medféljande USB-kabeln till USB-C-ladd-
ningsporten pa pekplattan. Anslut kabeln till védggladdar-
en och vaggladdaren till ett vagguttag. Pekplattan borjar
ladda och en batteriikon lyser upp pa pekplattans skarm.
2. Start:
Nar batteriet ar fulladdat, tryck pa strdmknappen i nagra
sekunder for att starta pekplattan.

Obs! Ladda batteriet till fullo innan du anvander pekplattan for
forsta gangen.
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Safety instructions

WARNING!
Replacing the battery with an incorrect one may result in
risk of explosion. Contact the reseller or your local waste
disposal authority for more information on the correct
disposal of mobile phone batteries.

To prevent possible hearing damage, do not listen to the
device at high volumes for long periods of time.

Using unofficial or unap-
proved cables, adaptors,
or batteries may result in
explosion, fire, or other
safety risks.

Use only approved, com-
patible accessories with
the device.

The operating tempera-
ture is -10°C—+40°C.
Using the device outside
of this temperature range
may damage the device.
Do not attempt to repair
the device or its battery or
replace the battery your-
self. Contact your reseller,
an authorised repairs
service, or the manufac-
turer about repairing or
replacing the battery.

Do not take the battery
apart, hit, crush, or burn
the battery. It may cause
the battery to leak, over-
heat, or explode.

If the battery is deformed
or damaged, stop using it
immediately.

Do not place the battery
in high-temperature
environments or burn it.
Overheating may cause

17

an explosion.

Do not short circuit the
battery. It may cause
overheating, burns, or
other injuries.

Charge the device

using only the included or
another approved cable
and adaptor. Using other
adaptors may cause fire,
electric shock, or damage
to the device or adaptor.
Do not charge the device
on soft surfaces.

The power delivered

by the charger must be
between min 10 Watts
required by the radio
equipment, and max 33
Watts in order to achieve
the maximum charging
speed.

Disconnect the charging
cable from the device
and the adaptor from

the power socket after
charging. Do not charge
the device for more than
12 hours. Overcharging
shortens the battery life of
the device.

Do not expose the device
to water or other liquids.



Keep the device dry.
Connect other acces-
sories or devices to this
device according to their
user manuals. Do not
connect or use incom-
patible devices with this
device.

Connect the charger and
adaptor to an easily ac-
cessible power socket.
Do not use the device at
petrol stations or other
environments with easily
flammable or explosive
material and liquids.

Do not store your device
close to credit cards or
other items with magnetic
strips. The device can
destroy or disrupt the data
stored in such items.
Follow instructions for
environments where
wireless devices and
radio equipment need

to be turned off. Turn off
your device in blasting
areas or areas requiring
two-way radios and other
electronic devices to be
turned off.

Do not use the device in
hospital operating rooms,
emergency rooms, or in-
tensive care units. Follow
all instructions and regu-
lations given at hospitals
and health care centres.
If you have any medical
devices, please check
with your doctor that this
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device is safe to use and
won't interfere with your
medical device.

Always keep the device
15 cm from pacemakers
by using the phone on
the opposite side of your
pacemaker and avoiding
storing the device in
breast pockets. Do not
use the device near
hearing aids, cochlear
implants, or other similar
devices.

Pay attention to airplane
safety regulations and
turn the device off on
board.

Do not use the device
while driving and follow
all local traffic laws and
regulations.

Do not use the device
outdoors during thunder-
storms.

Do not use the device
while it is charging.

Do not use the device in
high-humidity environ-
ments, such as bath-
rooms. This may cause
electric shock, injuries,
fire, or damages to the
battery or charger.

Do not let children play
with the device. The
device contains many de-
tachable, small parts that
can cause suffocation or
choking, if swallowed. If
your device has a camera
and/or a flashlight, do not



use them too close to
animals or children.

Note!

+ Update the operating system regularly through the device’s
software update feature. Contact an authorised repairs
service or the reseller if you need help.

+ The device may only be connected to USB adaptors and
devices using USB2.0.

The radio equipment Ulefone Armor Pad Ultra and Armor Pad
4 Ultra Thermal meets the criteria of the directive 2014/53/EU

Safe disposal of the product

The device or its accessories must not be disposed of with
normal household waste at the end of its lifespan. Please
recycle the device at the reseller or your local waste disposal
facility. For more information regarding safe disposal, contact
the reseller or your local waste disposal facility.

AL

10-33
w
PD
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RF exposure information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate
(SAR) limits for general population/uncontrolled exposure
(Localised 10-gram SAR for head and body, limit: 2.0W/kg)
stated in the Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP
Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU).

During SAR testing, this device was set to transmit at its
highest certified power level in all tested frequency bands
and placed in positions that simulate RF exposure during use
against the head from a 0 mm distance and near the body

from a 5 mm distance.

SAR compliance for use near the body is based on a sepa-
ration distance of 5 mm between the device and the human
body. This device should be carried at least 5 mm away from
the body to ensure RF exposure level is compliant or lower
than the reported level. When carrying the device near the
body, a belt clip or holster should be used to allow a separa-
tion of at least 5 mm to be maintained between the device and
the body. RF exposure compliance was not tested or certified
with any accessory containing metal worn on the body, and
use of such an accessory should be avoided.

Limitations
This device can be used in all
EU countries. Note national
and local regulations when us-
ing the device. In the following
countries the device is restrict-
ed to indoor use only when
operating in the 5150-5250
MHz frequency range:
ES, LU, RO, CZ, FR, HU, SI,
DK, HR, BE, BG, DE, EE, IE,
EL, IT, CY, LV, LT, SK, MT, NL,
AT, PL, PT, FI, SE, UK, TR,
NO, CH, IS, LI

Battery
The device has an internal
battery that cannot be re-
placed by the user. Check the
charge level of the battery by
checking the icon on the top
right of the display.

Only use batteries approved
by the manufacturer that are
specifically designed for your
device. Using or installing
incompatible batteries may
damage your device or cause
injuries.
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9.

Parts and accessories

. Custom button

. LED button

. Microphone

. Front camera

. Light sensor

. LED indicator light

. Volume +/-

. Power button and finger-

print sensor
Charging port

10. Headphone jack

1.

Speaker

18.

19.
20.

. NFC
. LED light
. Connector for external

sound

. Flash
. Rear camera
. Thermal imaging sensor

/decoration*

Nano SIM/Micro SD
card slot

uSmart connector
Pogo pin

*Armor Pad 4 Ultra Thermal has a thermal imaging sensor
while Armor Pad 4 Ultra only has a decorative element.



Included in the delivery

Tablet

USB-C charging cable User manual

Frequencies and connections
GSM: B2/3/5/8
CDMA: BC0/BC1/BC10
WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19
LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/2
8B/32/66/71
LTE-TFF: B34/38/39/40/41
5G NR Sub-6: N1/2/3/5/7/8/20/25/28/38/40/41/66/71/77/78/79
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Installing the SIM card

Insert a SIM card in the SIM card slot to make calls and send
messages.

Bk

SIM | SIM

-

You can place one Micro SD card and two Nano SIM cards
into the device.
Changing the language
Open the Settings app and press “Language and input".
Choose your language from the list. Some system text may
not be translated. This is normal.
Getting started
1. Charging:
Connect the included USB-cable to the USB-C charging
port on the tablet. Connect the cable to the adaptor and
the adaptor to a power socket. The tablet starts charging
and a battery icon will be shown on the screen of the
device.
2. Start:
When the battery is fully charged, press the ON/OFF
button for a few seconds to start the tablet.

Note! Charge the battery fully before using the tablet for the
first time.
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